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Stanistawo Moniuszkos Vilniaus laikotarpio baznytiné karyba.
IT dalis: ,,Ausros Varty litanijos® ir misios
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Lietuvos kultaros tyrimy institutas, Saltoniskiy g. 58, LT-08105 Vilnius
El pa3tas: laimab72@gmail.com

Kompozitorius Stanislawas Moniuszko (1819-1872) Vilniuje sukir¢ didZiaja dalj baznytiniy kariniy. Straipsnio
objektas — ,, Ausros Varty litanijos®, miSios ir kiti religinés tematikos vokaliniai-instrumentiniai kiiriniai, sukom-
ponuoti Vilniuje (1839-1858). Sis darbas — antroji autorés publikacija, skirta Moniuszkos Vilniaus laikotarpio
baznytinei kirybai (pirmoje buvo pateikta bendra apzvalga, aptartos giesmés ir kariniai vargonams)®. Siame
straipsnyje nagrinéjamos nepelnytai uzmir§ty Moniuszkos kiiriniy sukirimo prielaidos, aptariama jy reik§meé
bendrame to meto Vilniuje skambéjusiy baznytiniy kiriniy kontekste, atrandamos naujos jzvalgos muzikos
ir liturginio teksto santykyje ir pan. Tai bandymas atskleisti profesionaliosios kiirybos pritaikymo problema
Vilniaus baznytiniy kapely repertuare ir apskritai kai kuriuos kiirybos sakralumo raiskos aspektus. Remiantis
Vilniuje ir Var$uvoje islikusiais archyviniais $altiniais, muziky laiSkais, periodika bei specialiaja literatara tiks-
linami faktai, aptariamas vietinis ir tarptautinis Moniuszkos kiriniy kontekstas. Darbe taikyti kritinés $altiniy
analizés, istoriografinis, lyginamasis metodai.

RAKTAZODZIAL XIX amzius, Vilnius, Stanistawas Moniuszko, baznytiné muzika, , Ausros Varty litanijos®, miios

Vilniuje pasireiSkusi gausi meniniy tendencijy jvairové baznytinéje muzikoje nebuvo
taip turtingai atstovaujama. Palyginus su Var$uva, vilnietiski uzmojai buvo akivaizdziai
kuklesni. Ta¢iau ¢ia atsiradusios ir tik vietiniy salygy paveiktos id¢jos susiliejo | savitg
vilnieti$kg visumg. Ypa¢ tai aktualu analizuojant XIX a. vidurio Vilniaus baznytiniy
kapely atlickama vokaling instrumenting muziks.

Vilniuje subrendo Stanistawo Moniuszkos (1819-1872) baznytiné kiiryba. Karybinés
minties plétojimosi ,geografija“ ¢ia buvo sudétinga, priklausanti nuo daugialypiy pagrindi-
niy jos centry saveikos. Vilniaus baznytines kapelos veiké izoliuotai ir liturginiu repertuaru
nesidalino. Tad nestebina faktas, kad Moniuszkos baznytiniai kariniai nebuvo populiarts
pagrindiniy Vilniaus bazny¢iy kapely repertuare, néra jy ir tarp iSlikusiy naty rankraséiy®.
Galima prielaida, kad jie Vilniuje skambé¢jo tik Moniuszkos iniciatyva ir tik kol ¢ia gyveno
kompozitorius. Ta¢iau paradoksas — tarp Moniuszkos ir kity Vilniaus baznytiniy kapely
repertuaro karéjy kompozicijy labai daug pana$umuy; tai lyg savotiska vilnietiska XIX a.
vidurio baznytinés muzikos mokykla su savom tradicijom ir nuostatom. Kalbéti apie
»pazangia” ar ,teisingg” kryptj to meto Vilniaus saglygomis nejmanoma. XIX a. viduryje
diduma religinés karybos laikytina pirmiausia bandymu savaip interpretuoti baznytinés
muzikos tradicijg ir tik paskui — atsiliepimu j liturgijos reikalavimus bei poreikius. Kom-
pozitoriaus baznytiniy kariniy ,nekryptingumas® yra logiska i$vada esamoje aplinkoje:
Moniuszkos ,,Ausros Varty litanijose ir miSiose visy pirma gladi gilus tikéjimas, religiniy
iSgyvenimy didybé ir ypatinga maldos i$raiskos giluma.

Baznytinés muzikos kiiréjas Moniuszko visy pirma buvo kosmopolitas. Nepaisant net
liturginiams kariniams daZnai parenkamo teksto lenky kalba, ,, Ausros Varty litanijose®
ir Vilniuje sukurtose mi$iose nematome né $es¢lio tautinio charakterio. Priesingai — $ie

1 Zr. Budzinauskiené 2011.
2 Zr Vilniaus kapitulos fondas (VKF), LMAVB RS. F. 43; Muzikiniy rankrai¢iy fondas, bazny¢iy ir ording
dokumentai, VUB RS. F. 2, F. 45.
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kariniai artimi vilnietiSkam pseudoklasicizmui: Moniuszkos Vilniaus laikotarpio baznytiné
kiiryba yra greta tokiy lenky kilmés kiiréjy kaip Jézefas Elsneris (1769-1854), Adalbertas
Dankowskis (1760-1814), Florjanas (?) Bobrowskis (1779-1846?). Bendrame Moniusz-
kos karybos kontekste Vilniaus laikotarpio baznytiné muzika buvo savotiskoje nuosaléje,
palyginti su kitais kompozitoriaus kariniais, persmelktais lenkiSkuoju romantizmu ir ry3-
kiu karéjo individualumu. Moniuszko neturéjo tévynainio baznytinés muzikos jkvépéjo,
neturé¢jo ir mokiniy, einandiy jo pédomis. Jis zengé jau pramintu keliu, tik, prisimenant
Vilniaus kultaring situacijq ir ¢ia vyravusia baznyting muzika, sugebéjo tai padaryti daug
profesionaliau.

»Ausros Varty litanijose” ir mi$iose Moniuszko neapsiribojo tik formaliomis stambiy
liturginiy kariniy formomis ir jy ribomis. Svarbiu kiirybos motyvu tvyro tarsi abejoné — ar
jmanoma sprendimus apie grozj priskirti nekintamoms tradicijy taisykléms? Daugumos
XIX a. Vilniaus vietiniy ar lenky kilmés kompozitoriy (tarp jy ir paties Moniuszkos)
baznytinius karinius galima laikyti bandymu savaip interpretuoti $ios muzikos tradicija,
kompozitoriy klasiky inovacijas ir tik paskui — liturgijos reikalavimus bei poreikius.

Nesinori sutikti su lenky muzikology® nuomone, kad Moniuszko, dirbdamas Vilniuje
ir kurdamas baznytinius karinius, samoningai ribojo savo kirybines ambicijas. Kompo-
zitorius profesionalas, vadovaudamasis vidine nuostata, kiré¢ konkre¢iomis salygomis ir
konkretiems atlikéjams, ta¢iau didzioji dalis Vilniaus laikotarpiu sukurty Moniuszkos
baznytiniy kuriniy veliau tapo stimulu plétoti jau i$bandytus Zanrus, o kai kurie taip ir
liko ryskiausiais pavyzdziais.

»Ausros Varty litanijos“. Moniuszko visa $irdimi ir gyvenimu susijes su $ios koply-
¢ios maldomis: ¢ia melsdavosi kompozitoriaus tévai, ¢ia 1839 m. (likus metams iki
santuokos) Moniuszko ,sumainé ziedelius“ su Aleksandra Milleréwna, krikstijo savo
vaikus. Moniuszkos kiryboje daug karty buvo atsisukama j Sv¢. Mergele Marija: jos
garbinimui sukurtos giesmés*, himnai®. Tad nejmanoma j ,Ausros Varty litanijas®,
priklausantias vertingiausiems Moniuszkos baznytiniams kariniams, zvelgti tik kaip |
liturginius karinius.

XIX a. Ausros Varty koply¢ioje buvo tokia pamaldy tvarka: kasdien nuo ausros ligi
vidurdienio prie Sv¢. Mergelés Marijos paveikslo biadavo laikomos Sv. Misios, o vakarais
giedama litanija ir giesmés. 1830 m. remontuojant medinés baliustrados pakeistos muri-
niais parapetais, angos uzdengtos langais, galerijos viduje perstatyti laiptai, vir§utiniame
galerijos aukste jrengti vargonai (anks¢iau jie buvo abipus altoriaus), o pati galerija su-
jungta su koply¢ia. 1844 m. uz pagalba sukiléliams i$varius karmelitus, vienuolynas buvo
atiduotas stac¢iatikiams, o koply¢ia perduota diecezinei dvasininkijai. Nuo tada j¢jimas j
ja tapo atviras visiems. Tuo metu Vilniuje gyveno labai misri visuomené — lietuviai, len-
kai, zydai, vokiediai, gudai. Ausros Vartai sutraukdavo juos visus; tai nebuvo tik kataliky
$ventové — koply¢ia turéjo labai stipry vienybés ir pagarbos savo miestui akcenta. Apie
1840 m. jsigaléjo grazi tradicija — kasmet, per Sv¢. Mergelés Marijos atlaidus, prie Ausros

3 Zr. Chrenkoff 2009, Opieniski 1924, Rudzinskis 1993 ir ke.

4 Budzinauskiené 2011.

5 XIX a. populiari nezinomo autoriaus giesmé ,Witaj Swigta“ buvo lyg Ausros Varty simbolis; jos vargonines
aranzuotes kiiré jvairiis autoriai, tarp jy ir Moniuszko. Muzikologo J. Prosnako duomenimis, $ios giesmés melodija
XIX a. 1 puséje skambéjo kaip heinalas i§ Vilniaus katedros varpinés (Prosnak 1964: 162).
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Varty susirinkti visoms Vilniaus baznytinéms kapeloms ir nuo ryto iki vakaro griezti ja
Slovinanéias melodijas®.

Litanija (gr. /itaneia — malda) — maldos forma, sudaryta i§ kreipiniy j Dieva ir / ar
$ventuosius ir kaip refrenas pasikartojancio atsako-pra§ymo. Dvi pagrindinés litanijy
dalys — jzanginé Kyrie (su pridétu Christe audi nos) ir baigiamoji Agnus Dei paimtos i
misiy ciklo, o visos kitos — kreipiniai konkre¢iam $ventajam.

XVIHI-XIX a. lenky kompozitoriy kiiryboje litanijos nebuvo tarp populiariyjy zan-
ry. Gyvendamas Vilniuje, Moniuszko turéjo galimybe i$girsti dalj ¢ia sukomponuoty
ir liturgijos metu skambanéiy litanijy. Stai Vilniaus katedros kapelos repertuare buvo
kompozitoriy Josepho Antono Bauerio (1725-1808), Franzo Bihlerio (1760-1823),
Dankowskio, Jézefo Kozlowskio (1757-1831) ir kity autoriy litanijos” (1850 m. suda-
rytame Vilniaus Kapitulos muzikiniy rankra$¢iy sarase jy minima 10, 1853 m. — 12)5.

»Ausros Varty litanijos“ Loreto litanijy tekstais jrémina visa Moniuszkos Vilniaus
laikotarpio baznyting kiryba (zr. Priedas Nr. 2). Litanija Nr. 1 buvo sukurta 1843 m.;
kunigaikstis Mikutowiczius [vardas nezinomas — L. B.] 1892 m. radytame laiske i§ Vil-
niaus informavo Jang Kartowicziy, kad rado ,Litanija Nr. 1, sukurtg 1843 m:®. Praéjus
keliems metams po Litanijos Nr. 1 premjeros, impulsu kurti ,, Au$ros Varty litanijy”
cikla Moniuszkai buvo radytojo, poeto Tomaszo Zano (1796-1855) prasymas, i$sakytas
1846 m. kompozitoriui adresuotame laiske'’. Jau 1849 m. Moniuszko sukomponavo
Litanijg Nr. 2; laiske Jozefui Sikorskiui kompozitorius raso: ,laisvu laiku nuo ,Mildos®
pavyko sukurti vieng mazute Litanijg ir tuzing dainy“'". Litanija Nr. 4 pasirodé¢ 1855 m.;
tais paciais metais radytame laiske Sikorskiui Moniuszka mini: ,a$ tuo padiu metu su-

6 Pirmosios ypatingos iSkilmés, skirtos pagerbti Ausros Varty Dievo Motina, buvo surengtos po 1706 m. Vilniaus
gaisro. 1711 m. sudegus medinei, 1712-1715 m. buvo pastatyta miring, iki masy laiky i$likusi koply¢ia, 1829 m.
igavusi velyvojo klasicizmo stiliy. Nuo 1735 m. Ausros Vartuose kasmet imta $vesti Dievo Motinos Globos $ventg,
véliau iSaugusia j iSkilmingus astuonias dienas trunkantius atlaidus. Iki $iy dieny tai svarbiausi Vilniaus arkivyskupijos
atlaidai.

1785 m. gatvéje prie Ausros Varty buvo uzdrausta pamaldy metu prekiauti, o i§ visy praeiviy, nesvarbu, kokios jie
tikybos, reikalauta pro koply¢ia eiti nepridengta galva.

»Sve. Mergelés Marijos, Gailestingumo Motinos* paveikslas nutapytas apie 1630 m. nezinomo dailininko ant 3Zuo-
liniy lenty skydo pagal Nyderlandy dailininko Martino de Voso (1532-1603) sukurta pavyzdj. Paveiksla apdengus
puosniais gelémis kalstytais auksuotais sidabro aptaisais, jis labai skyrési nuo jprastiniy renesansiniy ir barokiniy
Dievo Motinos atvaizdy, tad daznai buvo vadinamas ikona. Paveikslas buvo ne karta perpiestas: rankos — net astuo-
nis kartus. I§ penkiy Lietuvoje esanéiy vainikuoty Své. Mergelés Marijos paveiksly vienintelé Ausros Varty madona
vaizduojama be kidikio.

Apie Ausros Vartus sukurta daugybé liaudies padavimy ir giesmiy. Daugelis jy turi ne vien religinj, bet ir patriotinj
atspalvj. Ausros Varty Madona vadinta ,Didzigja Gedimino miesto Apgynéja“, ,Lenkijos Karaliene®, ,Lietuvos
Kunigaikstiene®. Eilémis $ia $ventove garsino A. Mickevi¢ius (1798-1855), Maironis (1862-1932), P. Vai¢iinas
(1890-1959), B. Brazdzionis (1907-2002), K. Bradiinas (1917-2009) ir kt. poetai.

7 Vilniaus Kapitulos fondas, LMAVB Rankrastiy skyrius. F. 43.

8 XX a. Sv. Mergelés Marijai skirty litanijy sukurta nedaug: F. Poulenco ,Litanijos Juodajai Mergelei® (1936),
K. Szymanowskio ,Mergelés Marijos litanija“ (1933); dar du lenky kompozitoriai sukiiré litanijas Loreto litanijos
tekstu - tai A. Blocho ,Litania Ostrobramska® (1989), A. Nikodemowicziaus ,,Litania loretariska I (1968), ,Litania
loretaiska ITa“ (1985) ir ,Litania loretaniska IIb“ (1985), ,Litania loretaniska III* (1989), ,Litania loretariska IV“
(1990). Taip pat galima paminéti J. Euciuko ,Litania polska“ (1984, J. Twardowskio %.).

9  Lai$ko originalas saugomas Var$uvos BN. Nr. 2975.

10 Laisko originalas neislikes. Jis minimas Opienski 1924 ir kt. lenky muzikology darbuose.

11 Moniuszko 1969: 116. (L. B. vertimas)
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kiriau Litanija Nr. 4 ir miias Sv. Cecilijos iskilméms“!2. Tiksliai nezinoma, kada buvo
sukurta Litanija Nr. 3. 1854 m. rugs¢jo mén. laiske Sikorskiui ra§oma: ,Litanija Nr. 3,
nepaisant visy sunkumy, apie kuriuos jau anks¢iau rasiau, turim atlikti po Se$iy savaiciy“'?.
1863 m. sve¢iuodamasis ParyZiuje, Moniuszko $ig litanija dedikavo Gioachino Antonio
Rossini (1792-1868). Pastarasis atsidékodamas atsiunté laiska, kuping pagyros zodziy
litanijos autoriui ,,ponui Stanistawui Moniuszkai, garsiam kompozitoriui®; ¢ia tredioji
»Ausros Varty litanija“ vadinama ,veikalu, kurio kilnus stilius ir religinis paprastumas
turi uztikrinti didelj pasisekima“'4.

Moniuszko, papildydamas litanija kantatos formos ypatumais, sujungé liturginio
ir koncertinio Zanry aspektus. ,,Ausros Varty litanijose” naudojamas Loreto tekstas
atskleidZia Moniuszkos poziurj j liturgija ir muziking kompozicija. Visy pirma visose
keturiose litanijose tekstas traktuojamas labai laisvai: jis praleidziamas net dalimis, zodZiai
keitiami vietomis, jterpiamas kitas tekstas ir pan. Stai Litanijos Nr. 1 Agnus Dei pabaigoje
kartojamas visas Kyrie dalies piz mosso epizodas; taip sukuriama kompozicijg jréminanti
muzikiné arka, pakartojant ir Agnus Dei nebudinga teksta. Straipsnio priede pateikiamos
Litanijos Nr. 1 teksto modifikacijos (zr. Priedas Nr. 1).

»Ausros Varty litanijos“ sukurtos nedidelei atlikéjy sudeédiai: solistams, 4 b. misriam
chorui ir instrumentinei kapelai (Litanija Nr. 4 — solistams, misriam chorui ir vargonams;
taip ji ir buvo publikuota po kompozitoriaus mirties, 1908 m.). Pateikiamos ,, Ausros
Varty litanijy“ atlikejy sudétys:

Litanija Nr. 1: miSrus choras (SATB), solistai, orkestras: 2 ob., 2 fg., 2 cr,, 2 tr,, tn,,
styginiai instr.;

Litanija Nr. 2: miSrus choras (SATB), solistai, orkestras: 2 fl., 1 ob., 2 cl, fg., 2 cr,
2 tr., trbn., styginiai instr.;

Litanija Nr. 3: mi$rus choras (SATB), solistai, orkestras: 2 fl., 2 ob., 2 cl,, 2 fg., 4 cr,,
2 tr,, 3 tn,, th., tmp., styginiai instr.;

Litanija Nr. 4: mi$rus choras (SATB), solistai, vargonai (partitiira orkestrui parengé
Kazimierzas Witkomirskis).

Moniuszkos iniciatyva ,,Ausros Varty litanijos” buvo atlickamos ne tik koply¢ioje,
bet ir Sv. Jony bazny¢ioje apeigy bei koncerty metu. Diriguodavo pats kompozitorius.

»Ausros Varty litanijos” padaré jrakg visai tolimesnei Moniuszkos baznytinei kurybai.
Apie jas puikiai atsiliepé Wladystawas Wislickis (1829-1889), Cezaris Cui (1835-1918)
ir kt. Pats kompozitorius $ias kompozicijas taip pat labai vertino. Stai laiske Feliksui Za-
wadzkiui rase: ,<...> ta muzika labai myliu. Buvo ji lyg nepakei¢iamas viliotinis DidZiojo
Penktadienio aukoms Sv. Jone ir pas Prancikonus!“!s

Kadangi visos ,,Ausros Varty litanijos” sukurtos per dvylika mety, jos turi daugiau
akivaizdziy skirtumy negu panasumy. Litanija Nr. 1 atlikéjy sudétimi, daliy i§destymu
ir apimtimi artimiausia Vilniaus baznytiniy kapely repertuare jau skambéjusioms kity
kompozitoriy litanijoms. Litanija Nr. 2 — lyriskiausia ir trumpiausia kompozicija (nepai-
sant to, kad ja sudaro S dalys). Dél ypatingo lyrizmo ji gali bati jvardinta ,idiliskaja“. Si

litanija labiausiai nutolusi nuo liturginio Zanro. Ta pati laisvo litanijos teksto traktavimo

12 Laiskas perraytas: Opienski 1924: 193.

13 Moniuszko 1969: 183.

14 G. Rossinio laisko originalas neislikes. Jo lenkisas vertimas buvo publikuotas ,,Dziennik Poznariski® 1962: 51.
15 Laiskas F. Zawadzkiui, 1862 m. (publikuotas ,Ruch Muzyczny“ 1990: 7).
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ir pasaulietinei muzikai buidingy elementy skverbimosi tendencija regima Litanijoje Nr. 3.
Tadiau ¢ia to paties rezultato sickiama jau kitomis priemonémis: i§ visy litanijy pastaroji
labiausiai i$plétota, atlikéjy sudetis didZiausia, muzika kupina dramatizmo, kontrasty, net
operos zanrui budingy epizody. Tokio pobudzio kompozicijos nebuvo naujas reiskinys
XIX a. Vakary Europos kompozitoriy baznytingje kuryboje, ta¢iau Vilniaus kontekste
$i litanija turé¢jo suskambéti naujai ir net pretenzingai. Paskutiné Litanija Nr. 4 yra lyg
kompozicija-arka, uzdaranti ,Ausros Varty litanijy“ cikl. Jos melodiné medziaga ir
charakeeris — Litanijos Nr. 1 reminiscencija: abejose litanijose toks pats daliy skaicius,
aiski, logiska kompozicijy daliy forma, turtinga harmonija ir muzikiniy temy plétoté
nekontrastuoja su liturginiu tekstu; netgi priesingai — Litanija Nr. 4 bene ,liturgiskiausia“
i$ visy ,,Ausros Varty litanijy®.

Darbe i$samiau aptariama Moniuszkos ,,Ausros Varty litanija“ Nr. 1 sudaro 4 dalys:

L. Kyrie eleison (Maestoso). Kompozicija pradeda iskilmingas, punkeyrinio ritmo 9
takey orkestro zutti, paruosiantis choro partijy jstojima. Cia negirdime Kyrie biadingo
maldavimo i$klausyti: tai pasikartojantys kreipiniai j Dieva, atkreipiantys démesj j visus
besimeldzianéius:

Maesiosn

1 pav. S. Moniuszko. ,, Ausros Varty litanija“ Nr. 1, Kyrie, 1-11 t.

Visa Kyrie dalis ir pagrindiné jos tema labai artimos vietiniy kompozitoriy litanijoms.
Stai A. Dankowskio Litanijos C-dur Kyrie melodikos charakeeris, zu#ti epizodas, punk-
tyrinis ritmas beveik identiski Moniuszkos Litanijos Nr. 1 Kyrie'. Galima prielaida, kad
Moniuszko Dankowskio litanija Zinojo ir i§ jos mokési.

16 LMA VB. F. 43-27186; atkurta partitiira zr. Levinskaité 1995 (priedas).
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Viduriné Moniuszkos Litanijos Nr. 1 Kyrie dalis Christe eleison sukomponuota nau-
dojant imitacijy technika. Sickiant sustiprinti kontrasta po energingojo #u#ti, pastarasis
epizodas skirtas solisty ansambliui:

3 pav. S. Moniuszko. ,Ausros Varty litanija“ Nr. 1, Kyrie, 48-52 t.

Kaip Zinia, litanijos zanrui budingas nuolat pasikartojantis tekstas. Tai daro jtaka
muzikinio karinio monotoniskumui. Moniuszko, stengdamasis kaip jmanoma labiau
pajvairinti melodijg ir i$vengti pasikartojimy, i$naudojo nemazai priemoniy. Pvz., kar-
tojant zodzius Kyrie eleison, iigirstame nuolanky praSyma (4a pav.), lyriska apdainavima
(4b pav.), dramatiska, punktyrinio ritmo epizoda (4c pav.) ir pan.
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4a pav. S. Moniuszko.

»Ausros Varty litanija“
Nr. 1, Kyrie, 13-14 t.

4b pav. S. Moniuszko.

»Ausros Varty litanija“
Nr. 1, Kyrie, 22-27 t.

4c pav. S. Moniuszko.
»Ausros Varty litanija“
Nr. 1, Kyrie, 28-32 t.

5 pav. S. Moniuszko.
»Ausros Varty litani-
ja“ Nr. 1, Agnus Dei,
258-263 t.

Par - ce no - bly

1. Sancta Maria (Andante) — lyriskas soprano solo ir likusiy (ATB) choro balsy,
kartojanc¢iy atsaka ora pro nobis, dialogas.

ML Salus infirmorum (Moderato) — tenoro solo ir choro-atsako duetas. Tai vél galima
sieti su Dankowskio Litanija C-dur: ¢ia antroji dalis Jesu fili — soprano ir alto duetas, o
tredioji Jesu speculum — tenoro ir boso duetas'”

IV. Agnus Dei (Lento) — visos litanijos kulminacija. Sios dalies temy muzikinés linijos
iSraiskingos, vokaliniy partijy diapazonas platus, o létas tempas sukuria iskilmingg nuotaika.
Agnus Dei coda — muzikiné repriza, pagrjsta Kyrie dalies pin mosso epizodo tematika.

Po Moniuszkos mirties Janas Kleczyriskis rasé: ,Moniuszkos kiaryba buvo labai rim-
ta, jausminga, daug labiau gili ir religinga, negu gyvybinga ar dramatiska. Jo religin-

17 Ten pat.
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gumas <...> taip pat turéjo jtakos populiarumui.
Kiekvieno misy Sirdyje Moniuszko liks amZinai
nemirtingu Ausros Varty litanijy autoriumi“'®.

»Ausros Varty litanijas“ Moniuszko komponavo
tik Vilniuje, o miSias — visa gyvenima. Tai jvairios
apimties misiy ciklai lotynu kalba (i§ viso 3: Es-dur
(1865 m.), Des-dur (1870 m.), gedulingos misios
g-moll (1871 m.)) ir ,lenkiskos misios“ pagal poe-
tinius tekstus gimtaja kalba (i§ viso 4: a-moll (1 ver-
sija—1848 m.), gedulingos misios d-moll (1850 m.),
e-moll (1 versija — 1854 m.), ,,Piotrovino“ misios
B-dur (1872 m.)).

Vilniaus laikotarpiu Moniuszko sukaré trejas
misias lenky kalba: a-moll, e-moll ir gedulingas
miSias d-moll (Zr. Priedas Nr. 2). 1839 m. vasara
kompozitorius, dar Berlyno Giedojimo akademijos
(Singakademie) studentas, atvyko j Vilniy atosto-
gauti. Pasak Saltiniy, tg padia vasarg Moniuszko du
kartus Vilniuje atliko savo ,,Misias chorui, orkestrui
ir vargonams“". Matyt $ios misios neilikusios arba
tapo véliau sukomponuoty kompozicijy versijomis.

Vilniaus laikotarpio miSiose Moniuszko dar ne-
atskleidé viso savo profesionalumo, kuris graziau-
siomis spalvomis suskambéjo ,,Piotrovino® misiose.
Misios a-moll ir e-moll labai artimos vilnietiskos

207

eI

—“"""__'__"""‘-H,_

fﬁﬁq K wa-rar.
na trzy gfosy ~

{dw/So ran i Alt)

T
L | e b~
sl =

/:" —= e
f}i WA A £, 0DYiies,

e = s
— /,95: ;v.f.{ﬂri /‘wm.-,’,_ :-::‘:::f

S

T

Stanislawa '@n“iixszki.

“WARSZAWK.

6 pav. S. Moniuszko. MiSios e-moll, Var$uva, W. Otto
leidykla, 1860 m., titulinis lapas

aplinkos pamégty kompozitoriy Bobrowskio, Elsnerio, Karolio Kurpinskio (1785-1857),
Jozefo Krogulskio (1815-1842) ir kity kiréjy misioms: jos nedidelés apimties, skirtos
konkretiems atliké¢jams ir liturgijai. Ta¢iau kompozitoriaus uzmojis sukurti misias lenky
kalba to meto Vilniuje turé¢jo atrodyti labai originaliai. Tai buvo ne tik naujo teksto

panaudojimas liturgijoje, bet ir naujy melodiniy formy, i$raiskos priemoniy ieskojimas.

Moniuszkos Misios a-moll ir e-moll sukurtos pagal pocto Antonio Edwardo Odynieco

(1804-1885) tekstus. Ordinarium tekstas &ia laisvai kei¢iamas, modifikuojama net viso
misiy ciklo teksto struktiira. Vilniuje sukurtos misios buvo publikuotos dar kompozitoriui
gyvam esant. Jdomu tai, kad Odinieco pavardé uzrasyta tik Misiy e-moll tituliniame lape.
Matyt Moniuszko, kurdamas Misias a-moll, keité net pocto teksta.

Nejprasta abiejy misiy atlikejy sudétis: a-moll skirta dviejy, e-moll - trijy lygiy motery
(vaiky?) balsy chorui ir vargonams (Zr. Priedas Nr. 2). Kaip Zinia, Moniuszkos organizuo-
jamuose Sv. Cecilijos garbinimo koncertuose dalyvaudavo kompozitoriaus suburtas Labda-
ros draugijos prieglaudos globotiniy choras. Tikétina, kad batent jy atlikimui Moniuszko
ir sukaré Sias misias. Prielaidq gali patvirtinti kompozicijy lakoniSkumas, nesudétingos
formos bei paprastos atlikimo priemonés: vokaliniai balsai dubliuojami tercijomis, sek-
stomis, ritmika nesudétinga, daznas silabinis Zodzio ir melodijos santykis ir pan. MiSiose

18 Kleczynski 1872.
19 Jachimecki 1945: 7.
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e-moll i8siskiria tik vargony partija: ¢ia ji savarankiSkesne, sudétingesne, neapsiribojanti
tik vokaliniy partijy dubliavimu (tikétina, kad vargonavo pats kompozitorius). Ypa¢ grazi
ir i$raiskinga yra e-moll miiy Gloria dalis, kurioje kontrastuoja energingas suzti epizodas
ir maldg primenanti tema ,,Niech wobec Twego krzyza...“. Pasak muzikologo Zdzislawo
Jachimeckio (1882-1953), ,8is epizodas atgaivina atmintyje jau girdétg ir tarp Zmoniy
populiary Jézefo Nikorowicziaus® choralg ,Z dymem pozaréw* (Kornelio Ujejskio Z.).
Tiksli choralo suktrimo data nezinoma, tad nezinia, ar tai atsitiktiné reminiscencija, ar
samoningas choralo panaudojimas, slepiantis simboling reik§me“*. Nejprastas ir Misiy e-moll
poetinis tekstas. Pirmoji ciklinés kompozicijos dalis Kyrze, prieSingai tradicijai, pradedamas
zodziais ,Panie! Panie! Zmiluj si¢ nad nami!“ (,Domine! Domine! Miserere nostril!“):

Lento.(« - w.)

s P - = = = PEf = '
no 1. e e S s ! e =
Spra e Saraae 2= =
Pa - nie! zmiloj sie nad na-mi! Pa - nie! Pa - nie!
Do-mi-ne! Mi-ge-re-re  nox-tef!  Dy-mine Do-mine!
Ap —h == = . prie f =—me
Goprano 2. oy Bt —Th e oo oL ee gy
) MR 71 = v Co
Pa - nle! Pa - nie! zmitj sig nad sa-mi!  Pa - nie!  Pa - niel
Da-mines Doomicne?  Mi-se-pe-re  nex-ted?  Doomine! Do-mine!
o — i — n I A= e =3
Alto.  EE— S e e ===
o i h = o
Pa iel - nie! zmilgj sie nad na-mil Pa - nie!
La-mines Do-mi-ne!  Mi-se-re- e nos-tv) Da-mine!
’ —_— _
£u N = e
© B e 1 e = : .- % ]
‘-@ e ——mEE o et
oJ Kt z < 7 - T r 1 i
ORGANG. . o |~ | = = i |
=, .
gy — .i - — — t o7 pav. S. Moniuszko. Mi-
- - -~ = : - - : - ! Sios e-moll, Kyrie, 1-6 t.

Moniuszkos Misias e-moll 1854 m. Sv. Jony bazny¢ioje atliko jungtinis mégéjy choras
ir orkestras. Mariam Azizbekovos duomenimis, 1855 m. jos buvo pakartotos Vilniaus
katedroje. ,,Po keliy dieny spaudoje buvo rajoma, kad S. Moniuszka sudéjo ir su mégéjais
atliko nuostabig muzikq“**

Rudzinskis monografijoje teigia, kad Misios e-moll buvo publikuotos 1855 m. Vil-
niuje, tadiau tai patvirtinancios informacijos néra. Matyt muzikologa suklaidino 1855 m.
Moniuszkos radytas laiSkas Sikorskiui, kuriame aptariami planai $ias misias paskelbti®.

Requiem zanras XIX a. lenky kompozitoriy karyboje buvo retai sutinkamas. Nedaug
pavyzdziy randame ir tarp i8likusiy Vilniaus kapitulos muzikiniy rankras¢iy®. Kity $aliy
kompozitoriy kiryboje ,,formavosi savita missa solemnis atmaina — religiné neliturginé
dramatisko, koncertinio Reguiem, taip pat ir pasaulietiniy Requiem pagal poetinius teks-
tus atSaka, uzgoZusi baznyting at§aka“*. Butent $iai artima Moniuszkos 1850 m. sukurta

20 J6zef Nikorowicz (1827-1890) - lenky kompozitorius, apie 1846 m. sukiirgs minima choralg. Jo melodija cituojama
M. Musorgskio vokaliniame cikle ,,Mirties dainos ir $okiai®, o taip pat E. Elgaro uvertitroje ,Lenkija“ op. 76.

21 Jachimecki 1960: 9.

22 Asusbekosa 1976: 150.

23 Moniuszko 1969: 186.

24 VKFE, LMAVB RS. F. 43.

25 Kalavinskaite 2011: 65.
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gedulinga kompozicija, pasirodZiusi netrukus po tais padiais metais mirusios mamos
Elzbietos Moniuszkowos laidotuviy. Tai ,,Gedulingos giesmés Sv. Misioms uz mirusigjy
sielas” (,,Piesni zalobne do mszy $wigtej za dusze zmarlych®), para$ytos matyt simboliskai
pasirinkta ir Requiem badinga d-moll tonacija. Sios giesmés i§ esmés atitinka gedulingy
misiy kanonus. Tekstas vélgi lenky kalba — §j karta poeto Alojzy Felinskio (1771-1820).
Sios kompozicijos atlikéjy sudétis — 4 b. misrus choras, orkestras ir vargonai. [domu tai,
kad 1870 m. Moniuszkos sukurtas tikrasis Reguiern (lotyny kalba), skirtas tokiai paciai
atlikéjy sudediai.

Pats kompozitorius Gedulingy misiy d-moll nevadinio Reguiem, matyt, atsizvelgdamas
i miniatiaring karinio forma. Gedulingas misias d-moll sudaro: Kyrie, Graduale, Offer-
torium, Sanctus, Benedictus, Agnus Dei. Moniuszko praleido introita Requiem aeternam
ir vietoje Dies irae sukiré panaSaus charakterio Graduale.

Gyvendamas Vilniuje Moniuszko suktre dar apie 15 jvairios apimties ir tematikos
religiniy kompozicijy, skirty misriam chorui a capella ir vokalinei instrumentinei kapelai
(zr. Priedas Nr. 3). Deja, ne visi rankras¢iai isliko. Galima atskirai paminéti 3 himnus: ,,Boze
co$ Polskie...* (islikes tik fragmentas), ,,Chwala Bogu® ir ,,Powstancie, powstancie®. Visi
jie paradyti misriam chorui  capella. Zinoma, kad vienas i§ jy apie 1855 m. buvo sukurtas
Vilniaus evangeliky liuterony bazny¢ios 300-yjy mety sukakéiai pagerbti®®. Jis tur¢jo ir
antrg pavadinimg — Benedictus; kuris himnas i§ Moniuszkos sukurty trijy — nezinoma.

Vilniuje Moniuszko buvo paméges kantatos zanra. Savaip tai jau¢iama , Ausros Varty
litanijose®, taip pat negalime pamirsti lictuviskyjy” ir kantatos ,,Madonna®“ (baritonui,
4 b. miSriam chorui ir orkestrui), paradytos Francesco Petrarca (1304-1374) sonety
tekstais. Si kompozicija, sava stilistika artima ,, Ausros Varty litanijai“ Nr. 3, buvo atlikta
1856 m. Peterburge autorinio koncerto metu ir puikiai jvertinta rusy kompozitoriy bei
kritiky. Moniuszko laiske Sikorskiui dziaugesi: ,Buvau priimtas nepaprastai svetingai.
Po kickvieno kirinio man liepta nusilenkti, ir lanks¢iausi be galo*®®. Puikiu kantatos
jvertinimu kompozitorius giriasi ir laiske Zmonai®. Si kantata liudija Moniuszkos, kaip
kantaty kar¢jo, technikos meistrisSkuma™®.

Moniuszkos mirtis 1872 m. visiems buvo labai netikéta. ,,Po keliy dieny jvyko laidotuvés,
kurios tapo viena didziausiy varuvie¢iy manifestacijy po sukilimo mety. Laidotuviy
eisena tesési nuo Sv. Kryziaus baznyéios, kur jvyko pamaldos (jose giedotos Moniuszkos
»Requiem” - tas pats, kurj para$¢ mirus savo motinai)“>.

Pasak muzikologo Rudzinskio, buvo ir tiesioginiy Moniuszkos baznytinés muzikos
pasckejy. , Tikras faktas yra Moniuszko baznytinés kiirybos paplitimas Lictuvos parapijose,
atitinkami poveikiai ir sulietuvinimai. Stai poeto, kompozitoriaus, kunigo, lietuviskumo

26 Evangeliky liuterony parapija Vilniuje veiké jau 1552 m. Pirmoji bazny¢ia jkurta Vokiediy gatvéje 1555 m.

27 Trys lietuviskos tematikos kantatos parasytos pagal ta patj literatirinj $altinj — Ignaco Kraszewskio ,,Vytuolio
rauda“: mitologiné kantata ,Milda“ (1848), kantata ,Nijol¢“ (,Vundinés®, 1848) ir ncbaigta ,,Kramine* (18522).
Kantata ,,Sméklos® (pagal A. Mickewicziaus ,Véliniy“ II dalj) buvo pradéta Vilniuje, bet tik 1865 m. baigta ir atlikta
Varsuvoje.

28 Moniuszko 1969: 210.

29 Ten pat 205.

30 1873 m. Var$uvoje jvyko Moniuszkos atminimui skirtas koncertas, kuriame grojo pianistas, kompozitorius Ni-
kolajus Rubiniteinas (1835-1881). Visos koncerto metu paaukotos léSos buvo skirtos Moniuszkos naslei ir vaikams.
Kompozitoriaus naslé, kaip padékos Zenkla, N. Rubinsteinui padovanojo kantatos ,Madonna“ partitira.

31 Rudzinskis 1993: 111-112.
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svarba akcentavusio Aleksandro Burbos (1854-1898) parengtose ir 1887 m. kontrafak-
ciskai i§spausdintose ,,Lietuviskose miSiose” ofertoriumas yra atkeliaves i§ S. Moniuszkos
(tai padéjo nustatyti lenky baznytinés muzikos Zinovas dr. K. Mroviecas)“*. Kaip Zinia,
Burbos Misios buvo iSleistos Tilzéje kun. Pauliaus vardu. Tadiau ar tai samoninga sasaja
su Moniuszkos karyba, ar tik intonacinis rySys, ar muzikologo noras jzvelgti paseke-
ja — sunku pasakyti.

I$vados

1. Vilniaus baznytiné muzika XIX a. viduryje patyré reik§mingy poky¢iy. Iskilo daug
vietiniy kiiréjy, jau ne tik sekusiy Vakary Europos kompozitoriy kiiriniy pavyzdziais, bet
bandan¢iy originaliai pazvelgti j liturgines kompozicijas. Vis stipriau reiskési individua-
lizmas, kad ir kaip sunkiai jis atsiskleidZia baznytin¢je muzikoje ir liturgijoje.

2. ,Ausros Varty litanijy®, miiy ir kity baznytiniy kompozicijy karéjas Moniuszko
Vilniaus laikotarpio kariniuose dar nebuvo romantikas. Tiksliausia bty sakyti, kad ¢ia
jis — nuosaikus klasikas, vilnietisko pseudoklasicizmo atstovas, nuosekliai plétojes aplinkos
muzikines idéjas.

3. ,Ausros Varty litanijos” jrémina Moniuszkos Vilniaus laikotarpio karybg. Jos yra
ryskiausi kompozitoriaus baznytinés muzikos pavyzdziai.

4. ,Ausros Varty litanijoje“ Nr. 1 jZvelgiamos sasajos su kompozitoriaus Dankowskio
Litanija C-dur. Galima priclaida, kad Moniuszko buvo susipaZzings su $io kurinio partitira
ar girdejes jos atlikimus Vilniaus katedroje.

5. Vilniuje sukurtos Misios a-moll ir e-moll i§ kity Moniuszkos $io Zanro pavyzdziy
iSsiskiria lakoniskumu, nejprasta atlikéjy sudétimi ir poetiniu tekstu lenky kalba.

6. Pats kompozitorius Gedulingy misiy d-moll nejvardino Requiem. Pastarajai kom-
pozicijai budingos miniatitirinés formos, laisvai traktuojamas tekstas lenky kalba ir
originalus ciklo daliy i§destymas.

7. Moniuszkos kariniai apibrezé ribas, skiriancias klasiky ir romantiky baznyting
muzikg ir netgi nuzyméjo neregimas tradicijos jveikimo gaires. Ta¢iau Vilniuje sukurtose
kompozicijose Moniuszko dar neperzengé Sios ribos: brandintos idéjos buvo jgyvendin-
tos tik i§ dalies ir baigési savotisku kompromisu, kuris sutrukde Moniuszkai tapti vienu
pirmyjy romantizmo skelbéjy Lietuvos bazny¢iose.

32 Ten pat 1993: 163.
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Priedas Nr. 1

Teksto modifikacijos S. Moniuszkos ,, Ausros Varty litanijoje“ Nr. 1 F-dur®
Sv¢. Mergelés Marijos litanija
Litaniae Lauretanae (in latino)

I. Maestoso Kyrie, eleison. Daug k. kartojama
Christe, eleison. Daug k. kartojama
Kyrie, eleison. Daug k. kartojama
it mosso Christe, audi nos.

Christe, exaudi nos.
Pater de caelis, Deus, miserere nobis. »miserere nobis® kartojama 3 k.
Fili, Redemptor mundi, Deus, miserere nobis. ,miserere nobis® kartojama 2 k.
Spiritus Sancte, Deus, miserere nobis.
Sancta Trinitas, unus Deus, miserere nobis.
I1. Andante Sancta Maria, ora pro nobis.
Sancta Dei Genetrix, ora pro nobis.
Sancta Virgo virginum, ora pro nobis.
Mater Christi, ora pro nobis.
Mater Ecclesiae, ora pro nobis.
Mater divinae gratiae, ora pro nobis.
Mater purissima, ora pro nobis.
Mater castissima, ora pro nobis.
Mater inviolata, ora pro nobis.
Mater intemerata, ora pro nobis.
Materammabilis;ora pro nobis.
Mater admirabilis, ora pro nobis.

Materboniconsitii, ora pro nobis.

Mater Creatoris, orapromobts:
Mater Salvatoris, orapromobts:
M sericordinc: bis.
Virgo prudentissima, orapromnobis:
Virgo veneranda, orapromobis. Kartojama 2 k.
Virgo praedicanda, ora-promobis
Mater amabilis Causa nostrae lactitiae, ora pro nobis
Speculum iustitiae, ora pro nobis.
Sedes sapientiae, ora pro nobis.
e
Vas spirituale, ora pro nobis.
Vas honorabile, ora pro nobis.
Vas insigne devotionis, ora pro nobis.
Rosa mystica, ora pro nobis.
Turris Davidica, ora pro nobis.
Turris eburnea, ora pro nobis.

33 Muzikologé M. Chrenkoff savo straipsnyje taip pat patcikia Sios litanijos teksto modifikacijas (2r. Chrenkoff
2009). Taciau jos publikacijoje litanijos tekstas kazkodél isverstas j lenky kalba, jvelta daug klaidy, yra neatitikimy.
Siame priede stengiamasi klaidas iStaisyti. Modifikacijy Zyméjimas: 1) nubraukti zodZiai — praleistas tekstas; 2) tekstas
kursyvu — autorés pastabos; 3) pajuodintu $riftu Zymimas jterptas tekstas.

2N
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111. Moderato

IV. Lento

V. piit mosso

Domus aurea, ora pro nobis.

Foederis arca, ora pro nobis.

lanua caeli, orapromobis:

Stella matutina, ora pro nobis

Salus infirmorum, ora pro nobis. Daug k. kartojama ,,ora pro nobis“
Refugium peccatorum, ora pro nobis.
Consolatrix afflictorum, ora pro nobis.

Auxilium Christianorum, ora pro nobis.

Regina Angelorum, ora pro nobis

Regina Patriarcharum, ora pro nobis.
RegimaProphetarum, ora pro nobis.

Regina Apostolorum, ora pro nobis.

Regina Martyrum, ora pro nobis.

china Confessorum, ora pro nobis.

Regina Virginum, ora pro nobis.

Regina Sanctorum omnium, orapronobis:
Reoimasimetal ot ’ bis.

5 .

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, »qui tollis peccata mundi®
kartojama 2 k.

Parce nobis, Domine Kartojama 3 k.

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, exaudi nos, Bormime:

exaudinos nos, Domine Kartojama 3 k.

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, misererenobis:

Exaudi, exaudi nos, Domine Kartojama 3 k.

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi, miserere nobis
wmiserere nobis“ kartojama 3 k.

Christe, audi nos.

Paterde—caclis; Deus;miserere nobis.

Fili, Redemptor mundi, Deus, miserere nobis.
Spiritus Sancte, Deus, miserere nobis.

Sancta Trinitas, unusDeus, miserere nobis, miserere nobis. Anrer:
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Priedas Nr. 2

Vilniaus laikotarpiu sukurtos S. Moniuszkos ,, Ausros Varty litanijos® ir misios
»Ausros Varty litanijos“ (Litanie ostrobramskie)

Pavadinimas Sukiirimo data / pir- Dalys, tempai Atlikéjy sudétis
ma publikacija*
»Ausros Varty lita- 1843 m. / Sekcja, L. Kyrie eleison, Maestoso Solistai, misrus
nija“ Nr. 1 F-dur 1908 I1. Sancta Maria, Andante choras (SATB),
III. Salus infirmorum, Moderato orkestras

IV. Agnus Dei, Lento

»Ausros Varty lita- 1849 m. / Sekgja, L. Kyrie eleison, Moderato Solistai, misrus
nija“ Nr. 2 F-dur 1908 I1. Christe audi nos, Grave choras (SATB),
IIL. Sancta Maria, Allegro moderato orkestras (arba
IV. Rosa mystica, Moderato fortepijonas)
V. Agnus Dei, Allegro moderato
»Ausros Varty lita- apie L. Kyrie eleison, Moderato assai Solistai, mi$rus
nija“ Nr. 3 e-moll 1854 m. / G. Flaxland, II. Christe audi nos, Andante choras (SATB),
1862 III. Sancta Maria, Molto agitato orkestras (arba
IV. Janua ceali, Andantino fortepijonas)
V. Agnus Dei, Andante
»Ausros Varty lita- 1855 m. (?) / Sekcja, 1. Kyrie eleison, Moderato Solistai, misrus
nija“ Nr. 4 C-dur 1908 I1. Christe audi nos, Andante choras (SATB),

II1. Refugium peccatorum, Lento vargonai
IV. Agnus Dei, Vivace

Misios

Pavadinimas Sukiirimo data Tekso autorius Atlikéjy sudétis
Gedulingos misios d-moll 1850 m. / MK 3, Alojzo Felinskio z. Misrus choras
(Pie$ni zalobne do Mszy...) 1862 (SATB), orkestras,
(dedik. Mamos atminimui) vargonai

Misios a-moll 1 versija — 1848 (?)  Antonio Edwardo Ody- 2 b. choras (SA),
(Mszg $wietg ,,Panie, nasz m. / MK 1, 1860; nieco z. / A. J. Bonoldi vargonai

Panie..") 2 versija — vertimas j lotyny k.

(dedik. Edwardui 1867 (?) m. / MK 9,

Rémeriui) 1870

Misios e-moll 1 versija— 1854 m.  A. E. Odynieco %. / Achille- 3 b. choras (SSA),
(Msza ,Panie, Panie zmituj / Otto, 1860 so Jézefo Bonoldi vertimas | vargonai

sig®) 2 versija — 1870 m.  lotyny k. 3 b. choras, styg.
(dedik. Krasinskiui) / Dzicta kvintetas, vargonai

34 Santrumpos: Dzieta — Moniuszko 1965-1978; Gebethner — Moniuszko, S. Opera ,,Halka“. Warszawa: Gebethner i Wolff,
1858; G. Flaxland — Litanja ostrobramska a quatre voix S. C. T. B. par St. Moniuszko. Paris: G. Flaxland, 1862, G. F. 536;
G. Sennewald — Moniuszko, S. Opera ,Flis“. Warszawa: G. Sennewald, 1858; Kalendarz — Jaworski 1860; Maskva — S. Mo-
niuszka. Madonna. Kantata bosui solo, chorui ir orkestrui. Partitiira. Maskva, 1961; MK — Muzyka koscielna... 186018665
MS — Msze i Spiewy koscielne Stanistawa Moniuszki. Warszawa, 1873. 13; Otto — Moniuszko, S. Msza Swieta na trzy glosy...
Warszawa: W. Otto, 1860; Sekcja — Moniuszko, S. Litanja Ostrobramska (1, 2, 4] na chér mieszany z towarzyszeniem fortepiano.
Wyciag fortepianowy do $piewu. Warszawa: Sekcja im. Moniuszki WTM, 1908; Zawadzki, J. - [Muzyka do Witoloraudy],
Kraszewski J. L: Anafielas. Piesni z podan Litwy. Piesii pierwsza. Witoloranda. Wyd. 2 Wilno: J. Zawadzki (5-9 dainos), 1846.
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Priedas Nr. 3

Vilniaus laikotarpiu sukurti S. Moniuszkos baznytiniai ir religinés tematikos kiriniai chorui

ir orkestrui

Pavadinimas Sukiirimo data/  Tekstas Atlikéjy sudétis
pirma publikacija
,Chér nocny Aniotéw apie 1854 m. Ludwiko Kondrato- Solistas (S), misrus
Strézéw* (fragm.) / Dziela wiciaus z. (Wladystaw  choras (SATB),
Syrokomla) fortepijonas
,Cztery piesni nabozne® (fra-  apie 1857 m. A. Feliniskio z. Misrus choras
gm.): / Dzicta (SATB), vargonai

1. ,Na stopniach Twego upada-

my tronu®
2. Tobie czeéé“

Himnas ,Boze co$ Polskig..

Vilniaus laikotarpis

A. Felinskio z.

Misrus choras

(fragm.) (?) / Dzieta (SATB)
Himnas ,,Chwata Bogu® Vilniaus laikotarpis ~ A. Géreckio z. Misrus choras
(2) / MS, 1873 (SATB)
Himnas ,,Powstancie, apie Autorius nezinomas Misrus choras
powstaricie” 1850 m. / Dziela (SATB)

(dedik. Wincentui Stefanowic-

ziui)

Kantata ,,Madonna“

pries 1856 m. / Mas-

kva, 1961

Francesco Petrarcos
sonetai

Solistas (B), misrus
choras (SATB),
orkestras

Malda i§ D. E. E. Aubero operos
»La nuette de Portici“ (perdir-

bimas)

Vilniaus laikotarpis

(?) / Dzieta

E. Scribe, C. Dela-

vigne Z.

Solistai, misrus
choras (SATB),
fisharmonija, forte-
pijonas

Malda ,,Ojcze nasz®

1 versija — apie
1858 m., 2 versija —
apie 1860 m. / Ka-
lendarz; MK S

Evangelija pagal Matg

1 versija — choras,
orkestras;

2 versija — 4 b.
misrus choras

Motetas ,Choeur des justes”
(,Chér sprawiedliwych®)

1855 m. / Sekcja
1900

V. de Laprade z. / Piotro
Maszynskio z. / Wia-
dystawo Millerio verti-

mas j italy k.

Solistas (barito-
nas), misrus choras

(SATB), vargonai

»Piesni pogrzebowe z muzyki

do, Witoloraudy*:
1. ,,Czy ci co braklo®

2. ,Proszedl, gdzie cienie ojcéw

wolaly“

3. ,Widzim ducha, na wschéd

leci

4. ,Nie placzcie po nim*
5. »Juz si¢ duch jego na Anafiel

drapie®

1842 m. / Zawadzki, Jézefo Ignaco Kraszews-

1., 1846

kio 7.

Misrus choras,
fort. (3 daina - su
solistu)
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Psalmé 112 ,,Chwalcie Pana“ apie Dovydo psalmy- Misrus choras,
(Do Bogu®) 1855 m. / Dzicla nas / A. E. Odynieco varg. (arba fort.)
vertimas
Psalmé 137 ,,Panie, przed 1 versija — apie Dovydo psalmy- 1 versija — misrus
Twoim upadiszy kosciotem* 1850 m. / Dziela nas / Franciszeko Dioni- choras (SATB)
2 versija — apie zo Kniaznino z. 2 versija — miSrus
1852 m. / Dzicla choras (SATB),
vargonai

Maldos i$ Vilniaus laikotarpiu S. Moniuszkos sukurty opery ir kantatos ,,Milda“

Pavadinimas Sukiirimo data / pirma publikacija

Malda i§ mitologinés kantatos ,,Milda“ 1848 m. / Sekcja, 1909

Malda ,,Ojcze z niebios, Boze, Panie® i§ op. ,Halka“ 1 redakcija — 1846-47 m.

2 redakcija — 1857 m. / Gebethner, 1858

Malda ,,Dzi¢ki Ci Przedwieczny Panie® i§ op. ,Flis* 1858 m. / G. Sennewald, 1858
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Laima Budzinanskiené
The spiritual creation of Stanistaw Moniuszko in Vilnius period.
Part II: Litanies of the Gates of Dawn and masses

Summary

Composer Stanistaw Moniuszko (1819-1872) while living in Vilnius created the major part of
his sacral compositions. The article’s object is the Litanies of the Gates of Dawn, masses and other
vocal-instrumental religious works composed during the Vilnius period (1839-1858). This work
is the second publication by the author, dedicated to Moniuszko’s sacral works created during the
Vilnius period (the first one, published in the journal Menotyra, 2011, Vol. 18, No. 3, dealt with
the general overview of sacral compositions, analyzed hymns and compositions for the organ).
This article analyzes the origin of unfortunately forgotten Moniuszko’s Litanies of the Gates of
Dawn and masses, presents new insights into the general context of sacral compositions which were
performed in Vilnius in that period. It is an attempt to reveal an uneasy situation of sacral music
in Vilnius of the 19th century and the problem of performance and establishment of professional
music in church choirs’ repertoires at the time and to point out certain aspects of sacral expression
in creative works on the whole.

KEY WORDS: 19th century, Vilnius, Stanistaw Moniuszko, sacral music, Litanies of the Gates of
Dawn, masses



